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1. Important Safeguards

Read these instructions carefully and retain them for future use. If this 
product is passed to a third party, then these instructions must be included.

When using the product, basic safety precautions should always be followed to reduce 
the risk of injury including the following:

 WARNING  Risk of injury!
	» Unassembled state contains small parts, sharp edges and sharp points.
	» This product must be assembled by an adult.
	» Not suitable for children under three years.

   CAUTION  Risk of injury!
The gas lift must be replaced and/or repaired by a qualified professional only.

	» For domestic and office indoor use only.
	» Keep children and pets away while assembling the product.
	» Do not let children play with the product.
	» Always use the product on a firm, level ground.
	» Do not use this product if any parts are missing, damaged, or worn.
	» To avoid scratching the floor, assemble the product on a soft surface, such as a 

carpet.
	» Do not over-tighten the fasteners.
	» Regularly examine the product for wear and tear. Stop using the product at first sign 

of damage or if parts become detached.
	» Do not use power tools to assemble the product. Power tools may strip or damage 

the parts.
	» This product is specifically designed for children, however it is not a toy. Give children 

clear guidance on how to use the product safely.
	» Do not stand on the seat.
	» Keep all sharp objects away from the upholstery.
	» The product is intended for users up to 275 lbs (124.7 kg).
	» This product is supplied with castors suited for carpets as standard. For use on hard 

surfaces, soft tread castors are recommended.
	» Do not hang anything on the product.

2. Before First Use

    DANGER  Risk of suffocation!
Keep any packaging materials away from children and pets – these materials are a 
potential source of danger, e.g. suffocation.

	» Remove all the packing materials.
	» Remove and review all components before assembly.
	» Check the product for transport damages.
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3. Assembly

For additional illustrated assembly steps, refer to the end of the written 
instructions.

4. Use

1.1 Seat height adjustment
	» To lower the height of the seat, lift the height adjustment lever (C) while sitting on 

the seat.
	» To increase the height of the seat, lift the height adjustment lever (C) while the seat 

is vacant.

1.2 Footrest removal
	» The footrest on the base (E) can be removed if necessary.

5. Cleaning and Maintenance

1.3 Cleaning
	» To clean the product, wipe with a soft, slightly damp cloth.
	» Never use corrosive detergents, wire brushes, abrasive scourers, metal or sharp 

utensils to clean the product.

1.4 Maintenance
	» Check the components regularly to make sure all screws and bolts are tightened.
	» Avoid any vibrations and shocks.
	» Only trained personnel may replace or repair seat height adjustment components 

with energy accumulators.
	» Store in a cool and dry place away from children and pets, ideally in original 

packaging.

6. Disposal

Dispose of the product according to local regulations. If in doubt, consult 
your local authorities.

7. Specifications

Max. load 275 lbs (124.7 kg)

Net weight approx. 15.65 lbs (7.1 kg)

Dimensions (W x H x D) approx. 21.85 x 29.33 x 21.85" (55.5 x 74.5 x 55.5 cm) 

Seating height range approx. 15.15 to 17.9” (38.5 to 45.5 cm)

Covering material 100% mesh

Cushion material 100% foam
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8. Feedback and Help 
We would love to hear your feedback. To ensure we are providing the best customer 
experience possible, please consider writing a customer review.

Scan QR Code below with your phone camera or QR reader:

If you need help with your Amazon Basics product, please use the website or number 
below. 

amazon.com/gp/help/customer/contact‑us 

+1 877‑485‑0385
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1. Mesures de Sécurité Importantes

Veuillez lire attentivement les présentes instructions et les conserver afin 
de pouvoir vous y référer ultérieurement. En cas de cession de ce produit à 
un tiers, les présentes instructions doivent également lui être remises.

Lors de l’utilisation du produit, certaines mesures de sécurité élémentaires doivent 
toujours être respectées afin de réduire tout risque de blessures, notamment les 
suivantes :

 AVERTISSEMENT  Risques de blessures !
	» L'état non monté contient de petites pièces, des bords tranchants et des pointes 

acérées.
	» Le montage de ce produit doit être effectué par un adulte.
	» Ne convient pas aux enfants de moins de trois ans.

   ATTENTION  Risques de blessures!
Le système de levage à gaz doit être remplacé et/ou réparé par un technicien qualifié 
exclusivement.

	» Conçu exclusivement pour un usage domestique et un usage de bureaux.
	» Maintenez les enfants et les animaux familiers à l’écart lors du montage du produit.
	» Ne pas laisser les enfants jouer avec ce produit.
	» Utilisez toujours le produit sur un sol ferme et nivelé.
	» Ne pas utiliser ce produit en cas de composants manquants, endommagés ou usés.
	» Afin d'éviter des rayures sur le plancher, montez le produit sur une surface molle telle 

qu'un tapis.
	» Ne pas serrer excessivement les pièces de fixation.
	» Procédez régulièrement à un examen du produit afin de déceler toute usure 

éventuelle. Arrêtez d'utiliser le produit dès les premiers signes d’endommagement ou 
si des pièces s’en détachent.

	» Ne pas utiliser d'outils électriques pour monter le produit. Les outils électriques sont 
susceptibles de démonter complètement ou d’endommager les pièces.

	» Ce produit est spécifiquement conçu pour les enfants. Il ne s’agit toutefois pas d’un 
jouet. Veuillez donner aux enfants des instructions claires sur le mode d’utilisation en 
toute sécurité du produit.

	» Ne pas vous tenir debout sur le siège.
	» Veuillez tenir tous objets tranchants à l’écart du tissu d’ameublement.
	» Ce produit est conçu pour des utilisateurs pesant jusqu’à 275 lb (124,7 kg).
	» Ce produit est livré au format standard avec des roulettes adaptées aux moquettes. 

Pour une utilisation sur des surfaces dures, nous vous recommandons d'utiliser des 
roulettes à bande de roulement douce.

	» Ne pas accrocher des objets sur le produit.
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2. Avant la Première Utilisation

    DANGER  Risques d’étouffement!
Conservez tous les matériaux d’emballage hors de la portée des enfants et des 
animaux familiers : ces matériaux constituent une source de danger potentiel, p. ex. 
étouffement.

	» Retirez-en tous les matériaux d'emballage.
	» Retirez, puis examinez l’état de tous les composants avant de procéder au montage 

du produit.
	» Vérifiez l’état du produit afin de déceler des dommages éventuels dus au transport.

3. Montage

Pour les étapes de montage complémentaires illustrées, veuillez vous 
reporter à la fin des instructions écrites.

4. Utilisation

1.1 Réglage en hauteur du siège
	» Pour abaisser la hauteur du siège, soulevez le levier de réglage en hauteur (C) lorsque 

vous êtes assis(e) sur le siège.
	» Pour augmenter la hauteur du siège, soulevez le levier de réglage en hauteur (C) 

lorsque le siège est vide.

1.2 Retrait du repose-pieds
	» Le repose-pieds situé sur le socle (E) peut être retiré si nécessaire.

5. Nettoyage et Entretien

1.3 Nettoyage
	» Nettoyez le produit à l’aide d’un chiffon doux légèrement humide.
	» Ne jamais utiliser de détergents corrosifs, de brosses métalliques, de tampons à 

récurer abrasifs, d'ustensiles métalliques ou coupants pour nettoyer le produit.

1.4 Entretien
	» Vérifiez régulièrement les composants afin de vous assurer que toutes les vis et tous 

les boulons sont convenablement serrés.
	» Évitez toutes vibrations et tous chocs.
	» Seul du personnel qualifié peut remplacer ou réparer les composants de réglage en 

hauteur du siège avec des accumulateurs d'énergie.
	» Rangez dans un endroit frais et sec hors de portée des enfants et des animaux de 

compagnie, idéalement dans son emballage d'origine.
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6. Mise au Rebut

Mettez le produit au rebut conformément aux réglementations locales. En 
cas de doute, consultez les autorités locales.

7. Caractéristiques

Charge max. 275 lb (124,7 kg)

Poids net env. 15,65 lb (7,1 kg)

Dimensions (l x H x P) env. 21,85 x 29,33 x 21,85 po (55,5 x 74,5 x 55,5 cm) 

Gamme de hauteurs d'assise env. 15,15 à 17,9 po (38,5 à 45,5 cm)

Matériau de revêtement 100 % mailles

Matériau de calage 100 % mousse

8. �Vos Avis et Aide
Nous serions ravis de connaître votre avis. Afin de nous assurer de fournir la meilleure 
expérience client possible, veuillez considérer la rédaction d’un commentaire client.

amazon.com/review/review-your-purchases#

Si vous avez besoin d’assistance concernant votre produit Amazon Basics, veuillez 
consulter le site web suivant.

amazon.ca/gp/help/customer/contact-us
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1. Consideraciones de Seguridad Importantes

Lea atentamente estas instrucciones y guárdelas para usarlas más adelante. 
En caso de entregar este producto a un tercero, también se deben incluir 
estas instrucciones.

Al usar el producto, y para reducir el riesgo de lesiones, se deben seguir siempre las 
precauciones de seguridad básicas, incluidas las siguientes:

 ADVERTENCIA  ¡Riesgo de lesión!
	» El producto sin ensamblar incluye piezas pequeñas, bordes afilados y objetos 

puntiagudos.
	» Este producto debe ser armado por un adulto.
	» No aptas para niños menores de tres años.

   CUIDADO  ¡Riesgo de lesiones!
El sistema de elevación/descenso con gas sólo debe ser reemplazado y reparado por 
un profesional calificado.

	» Solo para uso doméstico y de oficina en interiores.
	» Cuando arme el producto, mantenga a los niños y mascotas alejados.
	» No permita que los niños jueguen con el producto.
	» Use siempre el producto sobre un terreno firme y nivelado.
	» No use el producto si alguna de las piezas está dañada, ausente o gastada.
	» Para evitar raspar el piso, arme el producto sobre una superficie suave como una 

alfombra.
	» No apriete los sujetadores en exceso.
	» Revise el producto regularmente y asegúrese de que no tenga desgaste ni daños. 

Deje de usar el producto a la primera señal de daños o si las piezas se desconectan.
	» No use herramientas eléctricas para ensamblar el producto. Las herramientas 

eléctricas pueden dañar las piezas.
	» Este producto está diseñado específicamente para niños. Sin embargo, no es un 

juguete. Indique claramente a los niños cómo usar el producto de manera segura.
	» No se ponga de pie sobre el asiento.
	» Mantenga todos los objetos afilados lejos del tapizado.
	» El producto está hecho para usuarios de hasta 275 lbs. (124.7 kg) de peso.
	» De forma estándar, este producto incluye ruedecillas adecuadas para su uso en 

alfombras. Para usar sobre superficies duras, se recomiendan ruedecillas con 
rodadura suave.

	» No cuelgue nada en el producto.

2. Antes de Usar por Primera Vez

    PELIGRO  ¡Riesgo de asfixia!
Mantenga los materiales de empaque lejos de los niños y mascotas, ya que estos 
materiales son una posible fuente de peligro (p. ej. por asfixia).

	» Saque todos los materiales del empaque.
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	» Saque y revise todos los componentes antes de ensamblar el producto.
	» Revise que el producto no haya sufrido daños durante su transporte.

3. Armado

Para ver pasos de instalación adicionales, consulte el final de las 
instrucciones escritas.

4. Uso

1.1 Ajuste de altura de la silla
	» Para reducir la altura de la silla, levante la palanca de ajuste de altura (C) mientras 

está sentado sobre la silla.
	» Para aumentar la altura de la silla, levante la palanca de ajuste de altura (C) sin estar 

sentado sobre la silla.

1.2 Extracción del apoyapiés
	» El apoyapiés de la base (E) se puede extraer si es necesario.

5. Limpieza y Mantenimiento

1.3 Limpieza
	» Para limpiar el producto, use un paño suave y levemente humedecido.
	» Jamás use detergentes corrosivos, cepillos de alambre, escobillas abrasivas, ni 

utensilios metálicos o afilados para limpiar el producto.

1.4 Mantenimiento
	» Revise los componentes periódicamente para asegurarse de que todos los tornillos y 

pernos estén ajustados.
	» Evite vibraciones y golpes.
	» Solo el personal capacitado puede reemplazar o reparar los componentes de ajuste 

de altura de la silla que tengan acumuladores de energía.
	» Almacene en un lugar fresco y seco, alejado de niños y mascotas, idealmente en su 

empaque original.

6. Eliminación

Deseche el producto según las normas locales. Ante la duda, consulte a las 
autoridades locales.
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7. Especificaciones

Carga máx. 275 lbs. (124.7 kg)

Peso neto aprox. 15.65 lbs. (7.1 kg)

Dimensiones (An x Al x Pr) aprox. 21.85 x 29.33 x 21.85 pulgadas 
(55.5 x 74.5 x 55.5 cm) 

Rango de ajuste de altura de la silla aprox. 15.15 a 17.9 pulgadas (38.5 a 45.5 cm)

Material de la cubierta 100 % malla

Material del almohadón 100 % espuma

8. �Comentarios y Ayuda
Nos encantaría conocer su opinión. Para obtener la mejor experiencia posible, le 
agradeceremos que escriba una opinión del cliente.

amazon.com.mx/review/review-your-purchases#

Si necesita ayuda con su producto Amazon Basics, utilice el siguiente sitio web.

amazon.com.mx/gp/help/customer/contact-us
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1. 重要な安全対策
1.1 �対象ユーザー

本製品は、本書の内容を理解し、安全に使用できる人を想定して設計されています。本書
に記載されている情報に従って本製品を使用できない人、例えば障害のある方やお子様
が本製品を使用する場合は、使用者を監督できる同伴者が必要となります。

この説明書はよく読み、今後のため保管してください。本製品を第3者に譲
る際は、必ずこの取扱説明書をつけてお譲りください。

1.1 �危険表示の区分
本書では、誤った取り扱いをした場合に生じる危害や損害の程度を下記のように区分し
て説明しています。

記号 内容

 危険 取扱いを誤った場合、使用者が死亡または重傷を負うことがあ
り、かつその切迫の度合いが高い危害の程度。

 警告 取扱いを誤った場合、使用者が死亡または重傷を負うことが想
定される危害の程度。

 注意 取扱いを誤った場合、使用者が軽傷を負うことが想定されるか
または物的損害の発生が想定される危害·損害の程度。

本製品を使用する際には、怪我や破損の可能性を避けるため、常に基本的な安全予防
策を守ってください：

 警告  怪我のリスクあり！
●	組み立てられていない状態では、小さな部品、鋭い縁、鋭い点が存在します。
●	本製品の組立は大人が行ってください。
●	3 歳以下のお子様は対象外です。

 注意  負傷のリスクあり！
ガスリフトの交換や修理は、資格のあるプロのみが行ってください。

●	家庭および室内専用。
●	組み立て中は、製品にお子様やペットを近づけないでください。
●	お子様が製品で遊ぶことがないようにしてください。
●	本製品は必ず、固い、平らな面で使用してください。
●	パーツの不足や破損または劣化している場合は本製品を使用しないでください。



日本語

13

●	床に傷がつくのを避けるため、本製品はカーペットの上など柔らかい面の上で組み立
ててください。

●	ファスナーを締め付けすぎないでください。
●	製品の摩耗を定期的に調べてください。本製品は、損傷またはパーツがはずれる等が
見られた場合は、すぐに使用をやめてください。

●	製品の組み立てにパワーツールは使用しないでください。パワーツールはパーツの表
面を剥がしたり、ダメージを与えたりすることがあります。

●	この製品は子供向けに特別にデザインされていますが、おもちゃではありません。お子
様には本製品を安全に使用するための明確な指導を行ってください。

●	シート上に立たないでください。
●	鋭くとがった物を室内装飾品の近くに置かないでください。
●	本製品は、最大 275 ポンド （124.7 kg） のユーザーを対象としています。
●	この椅子には、カーペット向けのキャスターが標準装備されています。硬い面で使用
する場合は、柔らかいトレッドキャスターをお勧めします。

●	製品に物をかけないでください。

2. 初めて使用する前に
 危険  窒息のリスクあり！

梱包材はお子様やペットから離して保管してください。これらの材料は、危険の原因と
なる可能性があります。例：窒息など。

●	すべての梱包材料を取り除いてください。
●	組み立てる前に、部品をすべて取り外して確認してください。
●	製品に運送中の損傷がないかチェックしてください。

3. 組み立て
イラスト付きの詳細組立手順については、本説明書の最後をご覧くださ
い。

4. 使用方法
1.2 シートの高さ調節
●	シートの高さを下げるには、シートに座ったまま高さ調節レバー （C） を持ち上げま
す。

●	シートの高さを上げるには、シートに座らないで、高さ調節レバー （C） を持ち上げ
ます。
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1.3 フットレストの取外し
●	台座 （E） 上のフットレストは、必要に応じて、取り外すことができます。

5. 清掃とメンテナンス
1.4 清掃
●	本製品をきれいにするには、柔らかな少し湿らせた布で拭いてください。
●	本製品は絶対、腐食性洗剤、ワイヤブラシ、研磨たわし、金属または鋭利な器具を使
用して清掃しないでください。

1.5 メンテナンス
●	定期的に部品をチェックし、全てのネジやボルトがしっかりしまっていることを確認し
てください。

●	振動や衝撃は避けてください。
●	エネルギー蓄圧器付きのシートの高さ調節部品を交換または修理できるのは、訓練
を受けた要員のみです。

●	乾燥した涼しい場所で、お子様やペットの手の届かない場所に、できれば元々のパッ
ケージの中に入れて保管してください。

6. �製品の廃棄
本製品を廃棄する場合は、各パーツごとに自治体や施設の方針に従って処分
してください。

7. 仕様
最高負荷 275 ポンド （124.7 kg）
実質重量 約 15.65 ポンド （7.1 kg）
寸法 （幅 x 高 x 奥行） 約 21.85 x 29.33 x 21.85 インチ 

（55.5 x 74.5 x 55.5 cm） 
シートの高さ範囲 約 15.15 ～ 17.9 インチ （38.5 ～ 45.5 cm）
カバー材料 メッシュ 100 %
クッション材料 フォーム 100 %
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8. �フィードバックとサポート
ご意見お待ちしております。顧客体験をできるかぎり良いものにするため、顧客レ
ビュー記入にご協力ください。

amazon.jp/review/review-your-purchases#

Amazon Basics 製品についてサポートが必要な場合は、下記ウェブサイトをご
利用ください。

amazon.jp/gp/help/customer/contact-us

販売元：アマゾンジャパン合同会社
所在地：〒153-0064 東京都目黒区下目黒 1 丁目 8-1
アルコタワーアネックス
URL：https://www.amazon.co.jp/
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6 Seat Height Adjustment / Réglage en Hauteur du Siège /  
Ajuste de Altura de la Silla / シートの高さ調節
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